UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
T

¥ 3

PILANO DE ENSINO
FICHA Ne 1 (permanente >

Repartamento: Letras Estrangeiras Modernas

Setor: Ciencias Humanas, Letras e Artes

Disciplina:_Orientagao Monografica II Cédigo: HE298

Natureza: ( ) anual ( X) semestral

Carga Hordria: aulas teéricas: _15  aulas praticas: _30

estagio: total: 45 créditos:_02

Pre=reduiaito :.

Co-reguisito:

Ement=a (Unidades Diddaticas)

Participacao na elaboracao e desenvolvimento de pesquisa na

area de lingua estrangeira moderna.

Validade: a partir do ano letivo de _1992

Ascension J. Martin Assinat 2 ra
PROF® CELIA MARIA ARNS DE MINANDA ]

Chefe do Departamento:  Cnele & reatmne @ Assinatura:

Professor: Maria

Aprovado pelo C.E.P. - Resolugfo ne / de P il

Pré-Reitor de Graduacfio: Assinatura:



BT

UFP UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS, LETRAS E ARTES

DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS

4

PLANO DE ENSINO
FICHA N° 2 (variavel)
Disciplina: ORIENTAGAO MONOGRAFICA II Caodigo: HE 298
Validade: Semestre de:
Turma: Curso: Letras

Professor responsavel:

rograma (os itens de cagla unidade didatica) _ = "
{;.éheviséo do conteégo programgtico de Orientagao Monografica I

2. Discussao de possiveis tépicos a serem investigados

3. Estabelecimento das etapas de elaboracao do projeto de pes%uisa
4. Definicao do cronograma de trabalho do aluno e da orientacao

5. Acompanhamento da redagao _da monografia

6. Apresentacao oral do trabalho de pesquisa a umz banca

7. Acompanhamento das alteracOes sugeridas pela banca examina-

dora, se necessario

Procedimentos didaticos:
1. Apresentacdo e discusgdo dos diferentes pasgos do programa

2, Discussio das etapas da pesquisa de forma individualizada

Objetivos (competéncias do aluno): ] L
1 Realizar um trabalho de pesquisa nog moldes de iniciacao

cient{fica dentro do campo de lingua alema

2.Elaborar um projeto de pesquisa —
3.Fazer uma defesa oral da pesquisa, expondo 0s Obgetlvgi-gis
investigagéo, a metodologia adotada edgg resgiggmgiooCiznti_
e ; orme OS padroes ace o
4.Redigir uma monografia conf 1ina Orientagao Monografica I,

ficos especificados na disclp

[ 4 . ’ . "
de, no minimo, 13 e, no maximo, 20 paginas




Referéncias Bibliograficas: ;

1. NORMAS PARA APRESENTAGKO DE TRABAILHOS. Curitiba : Biblioteca

____ Central da Universidade Federal do Parand.(8 volumes)

o, ENGEL, Guido I. Estrutura e redacdo de dissertacao de tese.
Curitiba : UFPR.

3. HUBNER, Maria M. Guia para elaboracao de monografias e pro-
jetos de dissertacao de mestrado e doutorado. Sao Paulo :
Editora Pioneira/Lditora NMackenzie, 1998.

P

Avaliagdio:
0s alunos serao avaliados com base em cada passo da pesquisa,

sendo considerados o projzto, a investigacdao propriamente dita,
a apresentagao oral e a monografia.

Observagdo:

Professor responsavel:

Coordenador (a ) do curso: //m M-

Chefe do departamento:
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS, LETRAS E ARTES

DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS

PLANO DE ENSINO

FICHA N° 2 (variavel)

Disciplina: ORIENTAGAO MONOGRAFICA II Codigo: HE 238
Validade: °Semestre de: A1 (e 22 [458)
Turma: Curso: Letras

Professor responsavel: (¢ (e (:‘—of c?wc{y&ef dru"

Programa (os itens de caga unidade didatica) . " e
1.éhevis£o do conteého programgtico de Orientag¢ao Monografica 1

2, Discussao de possiveis topicos a serem investigados
3. Estabelecimento das etapas de elaboragao do projeto de pesquisa
4. Definicao do cronograma de trabalho do aluno e da orientagao

5, Acompanhamento da redacao da monografia

6. Anresentaqﬁo oral do trabalho de pesquis@ a uma banca
7. Acompanhamento das alteracoes sugeridas pela banca examina-
dora, se necessario

Procedimentos didaticos:
1. Apresentacio e discussao dogs diferentes passos do progsrama
2, Discussfo das etapas da pesquisa de forma individualizada

Objetivos (competéncias do aluno): _ i
1.Realizar um trabalho de oesquis% nosg moldgs de inicjacgao
cientifica dentro do campo de lingue alema

2.Elaborar um projeto de pesquisa

3.Fazer uma defesa oral da pesquisa, expondo os objetivos da

investigagdo, a metodologia adotada e 0s resultados obtidos

~ -~ . . 4
4 .,Redigir uma monografia conforme 0s padroes academico-cientl

ficos especificados na disciplina Orientagao lMonografica I,

; 2 ixi oinas.
de, no minimo, 13 e, no maximo, 20 pagl
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Referéncias Bibliograficas:
1. NORMAS PARA APRESENTAQAC D TRABALHGS. Curitida : Biblioteca
Central de Universidade Federal do Parand.(8 volumes)

—

e EKGLL,.Ggi&o I. Estrutura e redacﬁo de dissertacao de tese.
Curitiba : UFPR.

3, HOBNER, Naria M. Guia para elaboracac de monografias e pro-

jetos de dissertacdao de mestradc e doutorado. Sao Paulo

—33 ~e 4 gy o ] -r . =y

Tditora Pioneira/Bditora Nackenzie, 1598.

Avaliagdo:

Os alunos serao avaliados com base em cada passo da pesguisa,
sendo considerados o projavc, a investigag¢do propriamente dita,
a apresentagao oral e a monografia.

Observagdo:

Professor responsavel: C/< %‘7 (/l[ AAN CUM Tf/

Coordenador (a ) do curso: W/? UM

/U
Chefe do departamento: %Z/; V//MW %/ww z&/ %ﬁ. "
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Piacivlina: Qv fentagay Monogratica 11 Cddiga:

Naturesa: () snual { Y) wemestral

Carga Novaria avlae tedricas: 15 aulas prdticas: 30

entapioy . total: 45 oréditos: 02

Pre=revuiritoe .

B T

Ce-reauisitor. : S

~

INmoen . (Unidades Diddticss)

...L‘.uti\:h.‘a:_;_\l_na__ﬂ:\t\wa(3\\ e desenvolvimento de pesquisa na

- - %
avea de lingua estrangeiva moderna,
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Validsde: s partir do sno letivo de 19292

Professor:_Maria Ascension J. Martin Assing .
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PLANO DE ENSINO

Ficha n°2 (parte variavel)

Disciplina: Orientag&o Monografica I Cédigo: HE 298

validade: primeiro semestre de 1996
Turma: A Local: Ed. Dom Pedro |
Curso: Letras

Professor responsavel: Clarissa Menezes Jord&o

Programa (os itens de cada unidade didatica)

Procedimentos didaticos

1.Discuss&o introdutéria sobre teorias de tradug&o; relatério

leitura individual e discussao

2. Informagbes sobre concurso, regulamento, tabela de

pregos e manutengdo de arquivos; relatorio

apresentagdo oral e andlise de

material

3. Rotina de escritorio, atendimento a clientes, célculo de

orcamentos; relatorio

observagao

4. Pesquisa de arquivos, andlise de modelos, procedimentos

padrao; relatorios

auxilio individual para consulta a

arquivos

5. Uso de dicionarios e outras fontes de referéncia; relatorio

orientagdo de  pesquisa de
vocabulario técnico como fase para
preparagéo para tradugao;

comparagéo de fontes de referéncia

6. Passo a passo de uma tradugéo, incluindo uso do editor de

textos: relatério

acompanhamento na observagéo do
processo de tradugdo desde o
recebimento até a entrega do
documento pronto; apresentagéo de

recursos do computador

Objetivos (competéncias do aluno): O
pesquisa e desenvolver uma pesquisa monografica a nivel de g

Referéncias bibliograficas:

s alunos deverdo ser capazes de estruturar um projeto de

raduagao.

BARBOSA , H.G. Procedimentos técnicos da tradugdo. Campinas: Pontes, 1990.

RONAI P. A tradugio vivida. Rio de Janeiro: nova Fronteira,
HATIM, B. & MASON, J. Discourse and the translator. Londo
NEWMARK, P. Approaches to translation. Oxford: Per
CATFORD, J.C. Uma teoris lingiiistica da tradu

1981.

n: Longman, 1990.
gamon, 1981.
¢do. Campinas: Cultrix, 1980.
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Avaliagdo: a avaliagéo sera baseada nos relatérios apresentados e em uma tradugdo produzida no
final do semestre.

Observagdo: os alunos estardo realizando estagio junto a Raquel Schaitza, tradutora publica
juramentada e intérprete comercial. Tal estagio esta cadastrado na Cgord'ena ria de Estagios da
UFPR.

Assinaturas: Professor responsavel:

Coordenador da &rea:

Chefia do Departa




. T
- WET WS Wt e
- e e

-

PLANO DE ENSINO
(ficha no. 2 - parte variavel)

Disciplina: Orientagdo Monografica II Codigo: HE298
Carga horaria: 45 horas

pré-requisito: HE284

validade: primeiro e segundo semestres de 1997

Curso: Letras Inglés (diurno e noturno)

Universidade Federal do Parana
Professor responsavel: EVA CRISTINA R. AVELAR DAL MOLIN

PROGRAMA:(ementa)
Participacao na elaboragio e desenvolvimento de pesquisa na area de lingua

inglesa.

OBJETIVOS:
O aluno deveri ser capaz de colaborar na elaboragio de trabalhos na drea de

traducio ou qualquer outra drea de pesquisa da lingua inglesa.

REFERENCIAS BILIOGRAFICAS:
THEODOR, Erwin.Tradugdo: oficio e arte.London, Longman, 1990.

THEODOR, Erwin. Tradugio: oficio e arte. London ,Longman, 1976.

HATIM 4 MASON. The Translator.
Normas para apresentacio de trabalhos: volume 01:Livros e Folhetos.volume

02: teses, dissertagdes e tradugdes, ...

AVALIACAO:
1) uma monografia: relatério do estagio.
2) avaliagio feita pelo encarregada pelo estagio (tradutor ou outro especialista

da area de lingua inglesa.
3) um teste escrito.

Professora responsivel: - :
DAL MOLIN e Sl O2roSA

EVA CRISTINA R. AVELAR
oya inglesa G TN e '
Prof.2 Goa Cristina RA. Dalmolin

Coordenacio da sub-ared de}i
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PLANO DE ENSINO
(ﬁcha 2 - parte Yariévei)
ORIENTACAO MONOGRAFICA II - HE298

Segundo semestre de 1997
Curso de Letras- Inglés

UFPR
Professora responsavel:
EVA CRISTINA RODRIGUES AVELAR DALMOLIN

Programa:

Participagdo na elaboracdo ¢ desenvolvimento de pesquisa na area de lingua inglesa.

Objetivo:
O aluno devera ser capaz dc colaborar na claboracio de trabalhos na arca de tradugio ou qualquer outra drca

de pesquisa de LINGUA INGLESA.

Avaliacio:
1. tradugfio de textos com fins especificos de avaliagio,
2. uma monografia: uma traducdo de catdlogo ou qualquer outra pesquisa na drea de lingua inglesa sob a

orientagio do professor responsavel.
Obs: A monografia sera avaliada pelo professor responsavel e mais um professor de lingua inglesa do
DELEM.

Referéncias bibliogrificas:

THEODOR, Erwin. Tradugo: oficio ¢ artc. Longman, 1976.

Normas para apresentagdo de trabalhos, volume 01. Editora da UFPR.

Livros ¢ Folhetos, teses, dissertagdcs ¢ tradugdes, volume 02. Editora da UFPR.

“o

Professora EVA C.R.AVELAR DALMOLIN

@73 do DELEM
rofa. Nair Nodoca Takeuchi
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS, LETRAS E ARTES

DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS

PLANO DE ENSINO
CURSO DE LETRAS INGLES
DISCIPLINA: ORIENTACAO MONOGRAFICA 11 CODIGO:HE 298

SEMESTRE: lo. §EMESTRE DE 1998
Profa. RESPONSAVEL: Gertrud Friedrich Frahm

OBJETIVOS

O estudante deverd, além de dominar os objetivos estabelecidos para
Orienta¢ido Monografica I:

1. Elaborar um trabalho de iniciagdo cientifica (de preferéncia continuagdo da
monografia produzida em Monografica I), dentro do estilo de relato de pesquisa
académica (de no minimo 13 paginas e no méaximo 20, espago 1 e %2). O trabalho

de investigagdo podera se tratar somente de pesquisa bibliogréfica.

Explorar de forma adequada o material bibliogréfico para contribuir na construgdo
do trabalho de investigagdo.

8%

Ter conhecimento de diferentes métodos/técnicas de pesquisa, € as implicagdes do
seu uso dentro da drea das ciéncias sociais.

.LJJ

Ter uma postura de apreciagdo critica dos diferentes aspectos da investigagio:
objetividade x subjetividade (scepticism), planejamento a priori X investigagio
exploradora, participante/co-participante X ndo participante do objeto investigado,

etc.

CONTEUDO PROGRAMATICO (os itens de cada unidade diditica)

1. Aprofundamento dos conceitos do trabalho académico/cientifico; processo e suas

abordagens, o rigor € as limitagdes

2. Metodologias de pesquisa + técnicas de pesquisa



3, Rever o conceito de objetividade x subjetividade na pesquisa
e discussio dos tipos de pesquisa:
* pesquisa quantitativa x qualitativa (paradigmas)
o hibliografica
s cxperimental
e ‘survey’
s cinografici
¢ cstudo de caso
e ‘action research’
o ‘exploratory’

4. Blaboragfio de monografia (no minimo 13 péginas e no maximo 20, com espago 1
¢ 1/2)
¢ definigio sobre do tema (de preferéncia o mesmo da Monogréfica I)
o ampliagio da revisdo bibliogréfica
e sistematizagdo do projeto; definir metodologia
processo de andlise
interpretagéio
explanagio
defesa oral do trabalho

PROCEDIMENTOS DIDATICOS

e Avaliagdo da possibilidade de reaproveitamento do trabalho elaborado na

Monografica |
e Leitura, esquematizagdio ¢ discussdo de material de apoio (da lista bibliografica

fornecida encontradas pelo aluno).
e Trabalho de campo em bibliotecas da UFPr e outras institui¢des para amplia¢do do

conhecimento sobre o topico escolhido.
o Trabalho em pares, na medida do possivel, para apoio mituo (de preferéncia os

que estdo trabalhando temas afins)
e Pesquisa de campo para os que ndo limitarem o seu trabalho em pesquisa

bibliografica.
o Processo de escrever e reescrever da monografia, sob a orienta¢do individualizada

do professor.

AVALIACAO

¢ 1° Bimestre: prova dissertativa
e sobre temas abordados individualmente ou em grupo

e 2°. Bimestre: um trabalho académico de no minimo 13 piginas (em espaco 1 e
1/5) e no méximo 20, em conformidade com os padrdes acettos pela comunidade
académico-cientifica, e de acordo com as discussdes mantidas durante o curso.



Este t_rabalho deverd apresentar padrio parz publicacio em livro gue esti sendo
organizado.

Obs.: O processo da elaboraciaollzbor de escrever/rescrever sob orientacio
semanal do professor) far4 parte da avaliacio,

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

1. BELL, Judith (1993) Doing vour research project. Buckingham: Open Univ. Press

2. BREWER, John & HUNTER, Albert (19%89) Multimethod resezrch. London:
Sage.

3. ENGEL, Guido I. (Handbook) Estrutura e redzac3o de dissertzco d= tese. Curitiba:
Ufpr.

4. LESTER, Jannes (1984). Writing research papers: a complete guide. Scott
Foresman. (Somente o capitulo: ‘Introduction’)

5. NORMAS PARA APRESENTACAO DE TRABALHOS. Curitiba: Biblioteca
Central da Universidade Federal do Paran4. (& volumes)

6. NUNAN, David (1992). Research methods in language learning.
Cambridge: Cabridge.Sage.

Assinaturas:

Professor Responsavel: "“‘z{ébﬁgb
Coordenadora da Sub-Area: %«/Q-— Aol
Chefe do Departamento: m{;} /Z% /mfa d; '//L‘,\.a,.c_.







